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Yactu pewn Ums cymecrsurensnoe — The noun Ancao cympecTmuvensanrx (Nunther)

Parts of Speech

B aHNIHIICKOM SI3BIKE CYIIECTBYET C/IEAYIOINAs]

maccm}mxaum OCHOBHBIX YacTel pe4H:

CYLIECTBHUTEIHHOE — the noun
NpWiaraTeJibHoe e the adjective
MeCTOHUMEHHE — the pronoun
YUCITUTEIIbHOE — the numeral
riaron — the verb
apTHKIIb e the article
npenjor — the preposition
co103 —  the conjunction
MeXIoMeTHe AL the interjection

CymecTBUTENbHOE, TIPWIATATENLHOE, MECTO-

HMECHHE, YHCIHTCIBHOC M Hapeyue — 3TO
B3HAMEHATEJNbHBIEC YacTH pEYM.

ApPTHKNb, TIPEIJIOT, COI03, 4acTHIA, MEXIOMe-

THE — c.nyxe6ﬂue YacTH peyH.

Cym. obo3HavaeT npeaMeT, SBIEHWE H OTBE-
yaeT Ha Bonpoc Who is this? nwixn What is this? —
boy, boy, dog, pease, news.

CobGcTBEeHHEbIE HapunatensHsie
(proper) (common)
Peter cat
Moscow © snow
the Times ! chair
”Moscow News” beauty
January bread

KoHkpeTHbIE A6cTpakTHbIE
(concrete) (abstract)
table idea
butter winter

OnywmesneHHole  HeomynerneHHbIe
(animate) (unanimate)
Mike lake
girl ship

man meeting

BOJILLIMHCTBO CY1l. HMEIOT JBa YHCNA: €ONH-
cTBeHHOe (singular) U MHoXecTBeHHOoe (plural).
MH. 4. obpa3yeTcsi ¢ NMOMOLILID OKOHYAHMA -§
uim -es: book — books, bus — buses.

OxoHYaHHE -e§ MMEIOT CyLl., OKAHYMBAIO-
LIUecs Ha:

a) s, ss, sh, ch, wch, x: class — classes, bush —
bushes, box — boxes, match — mathes;

b) e: hero — heroes, potato — potatoes;

C) y, nepell KOTOPbIM CTOMT COIJIaCHasi, NpPH
3TOM y MeHdeTcs Ha i: body — bodies. Ho:
day — days; :

d) f wiu fe: leaf — leaves, wife — wives (Tipu
aToM f MEHAeTCs Ha ¥).

Cnenyer 3anIOMHUTL: man — men, woman —
women, chield — children, goose — geese,
tooth — teeth, foot — feet, sheep — sheep, deer —
deer, crisis — crises, basis — bases, mouse —
‘mice, formula — formulae, phenomenon —
phenomena.




| 5

Wcuucnsempie cym. . (countable n.) HMeIOT

GopMHEI €. U MH. YACIIA: pen — pens, man — men.
Hemncyncisiemne cyml. (uncountable n.) UMeloT

TONBKO OfHYy (opMy: milk (Monoko), water (Boaa), .

butter (Macno), kindness (no6pora), heat (xapa), news
(HoBocTH); trousers (OpIOKH), spectacles (OYKHM),
scissors (HOXHMIIH).

The butter is fresh. — Macno cexee.

The news was good. — HoBocTH OBLIH XOpOILIHE.

Ho: The scissors were not sharp. — HoxHuumsl
OBLITH HEOCTPBIMH.

The trousers are too long. — BpIoK¥ CIHUIIKOM
IUTHHHBIE.

6
Hagex cymecrsureashbix (Case)
B aHI. S3bIKE CYyLI. MMeeT ABa Majexa: oOmmi
(common) ¥ NPUTSXATENbHBIHA (POSSESSIVE).
Tlpursx. nm. MMEIT OOBIYHO ONYIIEBICHHBIC
Cyll., 0003HaYaIoINE XUBOE CYHIECTBO, KOTOPOMY
TIPUHAMJIEXHUT IpeIMeT, KaueCTBO MM MPU3HAK:

OO0y naxex IMpursxkar. nagex
the girl the girl’s doll
(neBouka) (KyKJia IeBOYKH)
the boys the boys”books
(MaTBYHKH) (XHUI'M MAJTBYHKOB)

B en. 4. dopMa npHTAX. . 0bO3HAYAECTCH C
[IOMOIIBIO 'S, BO MHOX. 4. — TOJBKO .

This is Mary s room, and that is Nicks.

Dra koMHaTa Mapu, a Ta — Huka.

This is the cats’plate. D10 Tapenka KOIEK.

I was at the doctor’s. 51 6BL1 y Bpaya.

7
Pon cymiecrsureastbix (Gender)

B aHrn. g3. cyll. He MMeeT KaTeropvM poja: a
little boy — ManeHbKMi MaTbyMK, a little girl —
MajJeHbKas AcBOoYka, a little ring — MajlcHbKOE
KOJIBLIO.

Ilpu 3aMeHe Cyll. MECTOMMEHHEM YNOTpeOIs-
1orc she win he, Korna ropopsr o JIOASX, 4 it, Koraa
TOBOPAT O HEOAYIIEBICHHEIX NPEAMETaX, MOHATHAX
WWIH XUBOTHEIX: sister — she (cecTpa — oHa), father
— he (oren; — OH), cat — it (KoIIKa)

Ho: child — it, baby — it.

HekoTopsle cioBa (teacher — yuurens, author
—asrop, doctor — Bpay, friend — papyr, writer
—INMCaTeNb U p.) 3aMeHSIOTCA MecToMM. she wiH he
B 3aBHCUMOCTH OT CMBICTIA:

My friend is Kate. She is 16.

HUHorna i BHEpaXeHUs pola ynmorpedssiorcd
cnoBa boy, girl, woman, man (o mopnsx): boy-friend
(npyr), man-servant (ciyra), woman-writer (Tiuca-
TEJILHULIA); U COBa he, she (0 XUBOTHHIX): he-wolf
(BOIIK), she-wolf (BomuuLa).
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Cy1i. MOTyT 00pa3oBHBATECS € NMOMOIIBIO:

a) cyddukcon: building (3nanue), worker (pabo-
4uii), conversation (pasrosop), childhood (neTcTBo),
friendship (apyx6a), government (PaBUTEIBCTBO),
actress (akrpuca), chemistry (xumus), booklet (6po-
miopa), Russian (pycckuii/as), pianist (rmaHucr),
magnetism (MarHeTn3M), happiness (cyacTee),
property (cobcTBeHHOCTB), freedom (cBoGona), as-
sistant (moMoIIHHUK), refusal (0TKa3);

b) npedmukcos: disorder, miscount, subway,
rebuilding, vice-president;

¢) cinoBocnoxeHus: head + ache = headache
(ronoBHas 601b), black + board = blackboad (xnacc-
Has Jocka), record + player = record-player (rpou-
IPHBAaTENb), 0ak + tree = oaktree (my0);

d) XOHBepcHHU (MepexolJa ONHON YaCTHU peyH B
Ipyryio): to love — love (Jlo6UTH — MO60BB), poor —
the poor (6eqHbIll — GeIHSK).

Aprukas — The article

a (an) — HeoNpeIeICHHBI apTUKIIh
the — onpeneyicHHBIA apTUKIIb

A (the indefinite article) ynorpebaseTcsi:

—C HCUMCISCMBIMH CYIIECTBUTCIBHHIMU 0€3
OIIpelesieHUs WIH C ONpENeICHHEM OIIUCATEIEHOrO
XapakTepa:

I have a book.

She took a red pencil.

A dog is a domestic animal.

— C CYIIECTBUTENBHBIMU, OO03HAYAIOUIUMHU Ha-
IIMOHATBLHOCTD, TIPUHAMJIEKHOCTh K PEIUIHH, Mpo-
deccHio, COLUANBHOE MONIOXKEHHE:!

She is a catholic.

He is a teacher.

She is a widow.

— C CYIIECTBUTEIHbHHMH, 0003HaYaloMUMU
MEpH Beca, IEHH, BpeMsi, CKOPOCTb:

a day, a pound, a dozen, a hundred

— B BOCKJIMLIAHMSX:

What a nice day!
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The (the definite article) ynorpe6isieTcs repen:

— CYIIECTBUTENbHBIM, HMEIOIIUM OTIHYHTE/Ib-
HBI IPU3HAK, OTBeYyaoIM Ha Borpoc Yro? Koro-
phiii? Give me the book which is on the table.

— CYIIECTBUTEIBHBEIMM BO  MHOXECTBEHHOM
yucine: The children are in the garden.

— CYIIECTBUTEIBHBIM, YTIOMHHAEMHM BO BTO-
poii pa3: In the garden I saw a woman. The woman was
very beautiful.

— CYIIECTBUTENFHEMYU, BHPAXAOMUMHA NETHIA
knacc npeaMeros: the radio, the working class

— CYLIECTBUTENbHHMH, €IMHCTBEHHHIMH B
csoeM poje: the sun, the earth, the moon, the sky

— ¢haMmIMeit, UMes BBHIY BCEX YJIEHOB CEMBH:
The Greens are my good friends.

— yycauTeAbHHEMHE: | live on the second floor.

— ¢ Ha3BaHMAMH Mopei, pek, okeaHoB: the
Pacific Ocean, the Baltic Sea, The Voiga

— C Ha3BaHUSAMH FOPHBIX LiCTEH, IMYyCTHHD:

the Urals, the Sahara
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— CHa3BaHMSIMH TeaTpOB, My3eeB, ra3eT, XypHa-
JoB, kopabiei: the Hermitage, the Times, the Titanic

— C Ha3BaHMAMM YeTHpeX CTpaH cBera: the
North, the South

AptHkIb He ynorpebngercs:

— C HCHCYUCIAEMHMH CYIIECTBHTENBHBMH:
milk, snow, love, art, history

— C  CYLIECTBATCIBbHBEIMH, 0003HAYaOIHUMH
BpeMsd nNpUHATHA nuigk (dinner), Bpemsi cyTok
(moming), BpeMeHa rona (summer, spring)

— ¢ UMeHaMu cobcrBeHHBIMHU: | like Jane.

— C Ha3BaHWAMHM N'OPOJOB, CTPaH, KOHTHHEHTOB:
Europe, America, Moscow, London, Elbrus

— C Ha3BaHUAMM YNML, IUIOIIANciH, MAapKOB:
Reagent Street, Central Square

— CO CJIOBAMH, 0003HAYAIOUIUMH HarpaBJieHHE:
west, south

— C Ha3BaHUSIMM OTIAENBHBIX OCTPOBOB, TOPHHX
BepIUMH, 3a1uBoB: Elbrus, Jamaica

12

Mectoumenne — The Pronoun

JInunbie Mecroumennst — Personal Pronouns
JInyHBIE MECTOMMEHHUSA MMEIOT JBa MafeXa: MMEHHU-
TeJdbHH magex (the nominative case) ¥ 06beKTHHIH
rnagex (the objective case).

N MeHuTETbHBIH 1. O6BeXTHHIA 1.
I(s) me (MHe)
you (TH) you (1e6e)
he (oH) him (emy)
she (oHa) her (e#t)
it (oHO) it (emy)
we (MBI) us (HaM)
you (BHI) you (BaM)
they (oHHu) them (umMm)

[Tocne MecToMMEHHsI you TIJIaroj-ckasyemoe
BCETra CTOMT BO MHOXECTBEHHOM 4Yucie. You are at
home.

JInyHbIe MECTOMMEHMS B MMEHHUTEIBHOM Tanexe
SABJSIOTCA MONJIEXAIUM, B OOBEKTHOM Majcxe —
nornonHeHueM. I fold her about the voyage. He looked
at us and went out.

13
TIpRTsKaTeAbHbIE MECTORMEHES (T.M.)
Possessive pronouns
I1.M. uMeroT aBe GOPMBL: OCHOBHYIO H aBGCOIOTHYIO.
OcHoBHas popMa AbcomorHas popMa
my mine
your yours
his his
her her
its its
our ours
your yours
their theirs

Is it your car? —Yes, it is mine. ;

I1.M. cornacyiorcs ¢ onpelensieMhiM CYIIeCTBH -
TEIBHHEM B YKCIIE, a I CYIIECTBUTENbHEX 3 1. el.
YyKCNia ¥ B pofe.

The book is her.

The book and the notebook are hers.
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YKazaTe/ibHbie MECTOHMEHHA
Demonstrative pronouns

this — sTor, 3ra, arto;

these — a1H;
that — Tor, Ta, T0;
those — Te;

such — Takoif, Takas, Takoe, Takue.

This book is very interesting.

BmecTo onpenenseMoro  CymieCTBHTENBHOIO
nocine this win that MOXHO ynoTpe6isTh CIOBO one,
a rocie these wim those — ones.

This book is the one I wanted.
These apples are not good, take those ones.
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BonpocHTebHbIe MECTOHMEHHS
Interrogative pronouns

Who — kT10; what — 4yTo, KaKoif, Kakasi, KaKoe,
Kakue; whose — yeil; which —xoTopHii.

Mecroumenue who uMeer aABa naaexa: UMEHH-
TeNbHHI — who (Bceraa mogexatiee) H 06beKTHBIN
— whom (Bcera JONMONHEHUE).

Who is here? (Kmo 30ecv ?)

Whom do you see? (Kozo mvt eudumuw ?)

BonpocHTeIbHOE MECTOUMEHHE MOXET YIIOTpE-
OMATECA C MpejioroM Mepel MECTOMMEHHEM HIH
[IOCJie Hero B KOHIIE MPEAIOXECHH.

About what are you speaking?

What are you speaking about?

MecronMenne who B Borpoce 0 KakoM-IH60
yenoseke o3HavyaeT: Kto on? Kak ero 308y1? Mecro-
uMeHue what B mono6HoM Borpoce o3HavaeT: Ko on
no npodeccun?

Who is she? — Kak ee 306ym?
What is she ? — Kmo ona no npogeccuu?

16
OTHOCHTEIbHEE MECTOHMEHHSA
Relative pronouns

Who, which,that — xorophiii/aa/oe/He
Whose — yeit, 4bsi, UYbe, YbH

VYnorpebnsilorcs 11 CBSI3U NPUAATOYHOTO NpeN-
JIOXECHHS C TJIAaBHEIM.

« 1saw the man who was his enemy.
Mike took the chalk which was here.

Mectoumenue who (whom) ymorpebisierca 1o
OTHOIUIEHHIO K YesioBeKy, which — x mpenMeram M
XHUBOTHHM, that, whose — B o6oux ciy4asx.

This is my brother whom I told this story.
The boy whe is playing is my son.
”This is the house that Jack built.”
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Bo3spaTHBie MeCTOHMeHHS
Reflexive pronouns

OG6pasyrorcss nprbaBieHHEM OKOHYAaHUM -self
(en.yncio) v -selves (MH.YMCIIO) K IMYHBIM U TIPUTS -
KaTeNbHHM MECTOMMEHUSAM.

myself ourselves
yourself yourselves
himself themselves
herself
itself
1 opened the door myself.

The child read the book himsely.
She wrote the letter herself.
They liked to do everything themselves.

18
Heonpeeiennble H OTPHUATEILHbIE MeCTOMMEHHS
Indefinite and negative pronouns

some/any — Kakoii/ag/oe-HuOynb, 1160

somebody/someone — KT0-TO

something — yro-10

anybody/anyone — KT0-T0, KT0-TM60, KTO-HHOYIE

anything — 4ro-T0, 4TO-HHOYAB, YTO-AUOO

nobody/no one — HHKTO

nothing — HmyTO

one — o060k

IIpursxaTenbHBIA NageX MECTOUMEHHH 00pa3y-
ercsi MpuOaBleHWEeM OKOHYaHWs 's: somebody's,
anybody’s, one’s.

This is somebody's bag. — Bmo ussa-mo cymka.

K HeomnpeleleHHBIM M. OTHOCATCA Takxe: all,
each, either, neither, both, none, much, many, little,
few. Mecroum. a few, a little, much, many Moryr
yroTpeOnsaTecd BMecTo some. Have you any flowers?
— 1 have some (a few) flowers. (ACYUCTSIEMBIE
cyuiecTBuTensHbIe) Have you any milk?— I have some
(a little) milk in the bottle. (HeHCUUCTAEMBIE CYILI. )
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Mecroumennsi some, somebody, something, so-
meone YIIOTPeONAIOTCA B YTBEPAUTENBHBIX MPENJIO-
XeHusIX; any, anybody, anything, anyone — B BOIIPO-
CUTENFHBIX M OTPMIIATENLHHX;, no, nobody, nothing,
no one — B OTPULIATEIBHEIX.

1 see something on the table.

1 see nothing on the table.

I don't see anything on the table.

Do you see anything on the table?

Ecin B OTpMLIaTe/IbHOM MpPEAIOKECHUH [J1aro
HMeEET OTpHIIaHKE not, BMECTO OTPHULIATEILHOTO Me-
CTOMMEHHUA YIOTpeOIsgeTCA HEONPEACTICHHOE

MecToMMeHu e any, anybody, anything, anyone.

I don't know anything about him.

1 know nothing about him.

MecToMMEHHE one MOXKET YIOTPeOmATECA:

— YTOOB U36€XKATh MOBTOPEHUS OIIPEAEISAIEMOIO
CYUIECTBUTEIBHOTO;

— B 3HAYEHHH "KaXIHH~, "BCAKAIN", "Mo00i".

This book is the one I wanted.

One must know that it’s dangerous.

20
Wms npunararensioe — The adjective

[punaratensHoe 0603Ha4YaeT NPU3HAK TIPeN-
MeTa (a cold day, black hair) u uMeeT Tpu cTeneHH
CpaBHEHUSA: MONOXHUTENbHYIIO (positive de-
gree), CpaBHHUTE I b H Y Io (comparative degree)
M NIpeBOCXOMLHY o (superlative degree).

Y ODHOCNOXHBIX NPWIAraTeJbHBIX CPaBHHTEIb-
Hasl cTerneHb obpasyercs IpH moMolnu cyddukca
-er, TIPEBOCXOHAsA -est, KOTOphie N00aBISIOTCS K

OCHOBE (OPMHI MOJIOXUTETIBHOM CTEICHM.
: cold — colder — coldest

near — nearer —nearest

Y MHOTOCTIOXHHX NPHJIaraTeIbHBIX CPaBHUTE b~
Has CTeneHb 00pa3yeTcsi NpU MOMOILH CIOBA more, a
MPEBOCXONHAS — most.

interesting — more interesting — most interesting

~ Ecny mpuiiar. B noJIOXUTENBHOM CTENIEHH OKaH-
YHBAETCA Ha -y, TO OKOHYAHHE B CPaBHUTEJIBLHOMN
CTCMCHHU Oyuer -ier:

easy — easier; B TIDEBOCXONHOU -lest: easiest; a

€CJIM Ha -&, TO -e OITYCKAaETCH: nice — nicer — nicest.

21
HUcxmouyeHue:

good — better — best

bad — worse —worst

little — less — least

much, many — more — most

JInst cpaBHEHHSA Pa3snUYHBIX IIPCIMETOB YIIOTpE-
6Js10TC KOHCTPYKLMH aS...as, Not so ... as, CJIOBO
than:

He is taller than his father is.
He is as tall as his brother.
He is not so tall as his brother.
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Hapeuue — The adverb

Hapeuyne — yacte peud, Koropass o0O3Ha4yaeT
MPU3HAK ACHCTBUSA WM PEIMETA.

Hapeyus: nensrcs Ha NMPOCTHE, NIPOU3BOAHBIE U
CIOXHHBIE.

1) IIpocteie H. — soon, fast, here, there, then,
when, why u T.1.

2) IMpousBomHBie H. 006pa3yloTCs C MOMOIIBIO
cypdukca -ly:

bad (ruioxoit) — badly (ruroxo)

usual (0ObYHHI) — usually (0OBIYHO)

day (nenp) — daily (exxeAHEBHO)

part (yactp) — partly (JaCTUYHO), IIPH 3TOM:
e€CNTM MpUarateibHoe OKaHYMUBaeTcd Ha -y, TO ¥
MeHseTcA Ha i (easy — easily); ecy TipunaraTejibHoe
okaHuyMBaeTcs Ha -le, To e omyckaercsa (simple
—simply).

3) CnoxHBIe H. 00pa3yloTCs IMyTEM CIIOBOCIOXKE-
HUsA: sometimes (MHorga), meantime (TeM BpeMe-
HeM), anyway (Tak WiM MHaye), midway (Ha mona-
nytH), overhead (HaBepxy), at least (1o KpayHew
Mepe), at first (cHauana), in vain (HanpacHo).
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CreneHd cpaBHeHMs HapeuMil oOpasyrorcs c
MMOMOIIBIO CI0B more (CpaBHUTEIbHAs CTENEHb) M

24
—MecrTa: here (3mech, cioga), there (tam,
tyna), far (nanexo), back (Hasan), within (BHyTpH),

25
Yucaurensnoe — The numerals

most (IIpeBoCXoqHasA CTeNeHb) MM OKOHYaHUMA -er, outside (cHapyX#) U T. 1. KosnmyecTsenHtbie HNopankoswe
-est (B ONHOCIOXHBIX H.). Hapeune somewhere ynotpe6isieTcst B yTBEpAH- 1 one first
early — earlier — earliest TeBHBIX TPELIOXKEHHSAX, anywhere — B BOTIPOCH- 2 two second
brightly — more brightly — most brightly TEJIbHBIX ¥ OTPULIATEIBHBIX. i tfhrec :hiurl_d}h
Wckmoyenns: I think Ive met you somewhere. 5 f%t;r t;)fth
well — better — best Did I meet you anywhere? 6 six sixth
XOPOIIO — JIYYLIE — JIy4llie BCEro —o6paza geiicTBHusa: quickly (6eicTpo), 7 seven seventh
badly — worse — worst slowly (MenieHHoO), fast (O6BicTpO), Well (xopo1o); 8 eight eighth
TJIOXO — XyXe — XyXe BCero —MepH M CTemneHHM: very (oueHs), al- 9 nine ninth
far — farther — farthest most (nouru), hardly (easa), too (cmumkom), little 10 ten tenth
JaJIeKO — Jajbille — JaNble BCero (Mano), just (TouHO, KaK pas) 11 eleven ; cleventh
MecrouMenus here (3mech), there (Tam), now H. BHIOIHSIOT BCIIOMOTAaTeNIbHYIO POJIb BOIIPO- 12 twelve twelfth
(renepn), then (Torma, xak), thus (raxum o6pa3zoM) cuTenbHOro ciopa: where? why? how? when? 13 thirteen ;_}Rneer;‘th
CTETICHEe CpaBHEHUA HE UMEIOT. Well MoxeT ObITh IpUIAraTeIbHBIM U HapeuHeM: ;(5) g‘:::' tivggtril:th
ITo cBoeMy 3HAYEHMIO H. JEJATCH Ha Hapeuus: She studies well. — OHa y4HUTCS XOpOILIO. (Hapey.) 21 twcntgvl-one twenty-first
—BpPEMEHU: She is well. — Ona yyBCTBYeT cebsi XOpOILUO. 30 thirty thirtieth
now (ceiiyac), yesterday (Buepa), tomorrow (3aB- (npunar.) 32 thirty-two thirty-second
tpa), then (torma), before (paHsplue), since (c Tex 99 Ininety-nine ninety-ninth
rop), always (Bcerna), sometimes (MHOroa) U T. A. 100 one hundred
1000 one thousand
27 28
26 Caoxenne: o
Yucaurenasusie ¢ 13 go 19 obpasyrorca myreM 6 +2=8  Six and two is eight. Lnaron The verb
npubaBieHUs OKOHYaHuA -teen. YucnurenpHbie 50, BoiunTanse: Iiaron 0603HAYaeT AEWCTBHE WIH COCTOSHHE
60 1 T. 1. 06pa3yroTcsi myreM NprubaBIeHNsA OKOHYA- 10 - 5=5 Five from ten is five. JIMLA, TIPEIMETA.
HusA -ty (fifty, sixty, seventy). IlopsiuiKoBble YHMCIIH- YMHOXeHHe: T Fbes srmiins
TeJIBHBIE 00pa3yloTcs rpubasieHUEM OKOHYaHus -th 2x2=4  Two times two are four. We are the students.
K KOJMUYECTBEHHOMY YMUCIUTENBHOY — fifth, fenth lenenne: Don go to the river!
(McxiroueHue — first, second, third). B nopsIKoBBEIX 8:2=4  Eight by two is four.

YUCTATENBHBIX TocTe 20 H3MEHSIETCS TOIBKO BTOPast
yacTh: twenty-first, fifty-second.

YucnurenpHble 100 ( one a hundred) u 1000
(a thousand) He UMeIOT MHOXECTBEHHOIO YHUCJIA.

102 — one hundred and two
304 — three hundred and four
1002 — one thousand and two

JIns1 0603Haue HUS AT, HOMEPOB IOMOB, Teedo-
HOB M BpPEMEHM YNOTPEOIAIOTCA KOMHMYECTBCHHHIE
YUCIHUTEIbHBIC.

He was born on May 17, 1943. (on May, seventeen,
nineteen forty three)

I opened the book on page 99. (on page ninty nine)

His telephone number is 181-70-94. (one-eighty
one-seventy-ninty four)

What time is it?

Its 10 a.m. — Ceiivac 10.00.

Its 10 p.m. — Cetinac 22.00.

Its 10 min. past 8. — Ceiuac 8.10.

Its 10 min. to 8. — Ceiiuac 6e3 10 munym 8 (7.50).

I'maronsl MOryT OHITE:

CMB CJ10 BB MU — lo speak, fo play;

BCrioMoratelbHHB MU — shall (should),
will (would), to be, to do;

rTaroJbHBHMH CBA3KaMH— lobe

MOoZalbHBMH — can, could, may, might,
must, should, ought to, to have to, to be fo;

Inaronst to be, to have, to do Moryr OHTH
CMBICJIOBBIMH, BCIIOMOrarejbHBIMH, MOIAJbHBIMHU
WM CBI30YHBIMU B 3aBUCHMOCTH OT 3HaYCHHA!

I have a dog. Y MeHs ecTb cobaka (CMBICIL).

He has come. OH Tipu1eN (BCIIOMOTaT.).

We have to work days and nights. MH JOJXHB
paboTars JeHb ¥ HOYb (MOJAJIBHEH).
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JIuunnie opMBl rarona (finite forms) BHIION-

- HAI0T (PYHKIMHA CKa3yeMOro B INpeyIOXeHUH H BHI-

paxaioT 1 ¥ It o (I run, he runs), uncno (he likes, they

 like), Bpems (I play, I played, Ishall play), Bun (I live,

Iam living), 3anor (It was made by him), HaKTOHCHHE
(Open the door, please. I wish he opened the door).

Henwynnle dopmul riarona (non-finite forms):

undunuTHB (infinitive) — to speak, to read,

repymamii (gerund) — speaking, reading,

npayacte (participle) — the boy reading a book
(MaNBYMK, YMTAIOWIMIA KHHTY); the boy asked by
teacher (MalIb4MK, CIIPOIICHHBIA YYUTEEM ).
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OcHopHbie (hopMBI TIATONA:

I hopma — unduuuTHB (infinitive): fo ask, 1o be;

II dopMa — npocroe mpoluieauee Bpems (past
indefinite): asked, did;

111 hopma — npuuactue 1 (participle IT): asked,
done;

IV dpopma — npuyactue 1 (participle I): asking.

HNndunnmHs 0GHIYHO MMeeT YacTHIy to Tepen

" OCHOBHBIMM I7IarOJaMH.

11 u Il dopMu rnaronosB obpasyloTCsA NpH
noMomu oxoH4yaHus: -ed or ocHoBH 1 ¢opMBl
(MCKITIOYEHHE — HETIPABIIIBHHIE ITIaroJB).

IV dopma Bcex rnaronos obpasyercs MpU Mo-
MOIIM OKOHYaHMA -ing oT ocHOBHI | (POPMBIL.
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Bpemena rpynnul indefinite

Present indefinite — I ¢opMa riarona:
Igo, he likes, we play.

Past indefinite — II ¢dopMa riarona:
I'went, he liked, we played.

Future indefinite — shall/will + I ¢popMa riarona:
I shall go; he will like; we shall play.
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®opmui Tiarosia B Present indefinite

VrBepaurenpHas ¢gopMa

I like We like

you like you like

he/she likes they like
OrtpunatenbHad gopMa

I do not like We do not like

you do not like you do not like

he/she does not like they do not like
BonpocurensHas dopMa

Do I like? Do we like?

Do you like? Do you like?

Does he/she like? Do they like?

B 3 nuLe €. YUCA IIaroyl UMeeT OKOHYAHHUE -§
(-es): he likes; she does not like; Does she like?

CoxkpaiieHHBe (GOpMH BCIIOMOTAaTe/IBHOIO IJla-
roja B OTpHLATEBHOM dopme: don't, doesn't.

I dont speak French.

He doesn t play chess.
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Present Indefinite ynorpebnsiercs:

a) U BHIPAaXEHHUs [IOBTOPSIOIIETOCs NeHCTBUA
WIY NIpHU3HAKA MpeIMeTa

B HACTOSAILEM:

I have breakfast at 8 o clock.

S1 3aBrpakaro B 8 yacoB (OOBIYHO, BCETIA).

He usually gets up late on Sundays.

OH 06BIYHO BCTACT MO3XHO MO BOCKPECCHBAM.

My parents are not very old yet.

Mo¥u POIMTETH €lllE He OYEHB CTapHe (IPH3HAK).

6) /11 BHIpaXeHus oOIEN3BECTHOTO (akTa:
The sun raises on the Fast.
ConHIle BOCXOIUT Ha BOCTOKE.

Ha perynaspHocTb, NOBTOPAEMOCTb JICHCTBHS
YKa3bBAIOT CNOBa every day (KOKIHWA IEHB), every
year (Kaxnpii rof), usually (O6HYHO), never (Hu-
xorna), always (Bcerma), oftem (uacro), seldom
(penxo).
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®opmui raarona B Past indefinite
VYreepauteabHas popMa:
I liked We liked
you liked you liked
he/she liked they liked
OtpuiatensHas gopma:
I did not like We did not like
you did not like you did not like
he/she did not like they did not like
BonpocurensHas (popma:
Did you like? Did we like?
Did you like? Did you like?
Did he/she like? Did they like?

CoxkpaieHHas ¢opMa BCIIOMOTaTeJIbHONO ria-
roja B oTpHuaTensHOi dopme: didn’t.

We didn  see that film.

She didnt ask any question.
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Past indefinite ynorpe6asercs Ajisg BEIpaXeHNd:

a) MOBTOPSIOUIETO ASHCTBHUS WIY NIPU3HAKA JCH -
CTBHA B ITPOLIJIOM:

He always watched TV in the evening.

OH Bceraa CMOTpeN TeJIEBU30P [10 BeuepaM.

6) psima TMOCHeNOBATENBHBIX NEHCTBHA B IIpO-
LLIOM:

1 opened the door and came into the room.

51 OTKpBLT ABEPE U BOLIEN B KOMHATY,

B) OMHOKPATHOIO JACHCTBHA B NIPOLLIOM:
Yesterday I wrote a letter to my sister.
Buepa s HarMcan MACBMO CECTPe.

JIna ykazaHus Ha Ipolleauiee BpeMs YacTo
yroTpebnsioTcs cioBa: yesterday (Buepa), last year,
month
(B mpouuioM rony, Mecsiue), a week ago (Hemeno
Ha3aj) U ap.

Two weeks ago I was in the country.

JIBe Henenu Ha3an s ObLIA B JEPEBHE.
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®opmul raaroia B Future indefinite

VreepaurenbHas popma:

I shall write We shall write
you will write you will write
he/she will write they will write

OrpunarensHas ¢opMa:

We shall not write
you will not write

I shall not write
you will not write

he/she will not write they will not write
BonpocurensHas GopMma:

Shall T write? Shall we write?

Will you write? Will you write?

Will he/she write? Will they write?

CokpaijeHHasg $HopMa BCIIOMOTaTelIbHOrO Ifla-
rosia B oTpulIaTenbHOIM hopMme: shan’t, won't.

I shan't go there.

He won't ask you about it.

37

Future indefinite yrioTpebnsercs 11 BHPaXeHU:

a) MoBTOpSAIOIIErocss ACHCTBHUS WIH TOCTOSH-
HOTO JICACTBUA B OymymieM:

He will go to school every day.

OH GyHET XOOUTDh B MIKOJIY KOXIHHA ACHD.

6) pama MocneJoBaTeNbHEIX NeHCTBHA B OyIy-
ieM:
They will buy tickets, take their things and

go fo the train. — OHHM KyISAT GWIETH, BO3BMYT
CBOM BEIM ¥ MTOWAYT K IT0e31y.

B) OJHOKPATHOTO JeHCTBUSA B OyMyIEeM:

Tomorrow we shall go to the theatre.

3aBrpa MBI NOWIEM B TeaTp.

Jlna ykazaHus Ha Oyxyliee BpeMs 4acTo yIoTpe-
OasIoTCs cloBa: tomorrow (3aBTpa),

next day (Ha cnenyiomuii A€Hb),

in ... days/years (4epes ... IHeif, IeT) U T.IL

In two days we shall be in Moscow.

Yepes apa gHs MBI 6yaeM B Mockse.
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Bpemena rpynnsl Continuous

Present continuous — to be B Hact. BpeMeHu + IV
dbopma rnarona:

I am plaing.

He is going.

We are reading.

Past continuous — to be B npolueaieM BpeMeHH
+ IV dopma rnaroaa:

I was playing.

He was going.

We were reading.

Future continuous — shall/will + be + 1V ¢dopMa
rjaroa:

1 shall be playing.

He will be going.

We shall be reading.
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®opmsl r1arona B Present continuous

VYreepaurensHas dopmMa:

I am reading
you are reading
he/she is reading

We are reading
you are reading
they are reading

OrpuuarensHas popma:

I am not reading
you are not reading
he/she is not reading

We are not reading
you are not reading
they are not reading

BonpocurenbHas hopmMa:

Am I reading? Are we reading?
Are you reading? Are you reading?
Is he/she reading? Are they reading?

CokpaneHHas ¢opMa: isn't, aren’t
She isn't drawing now.
You aren't listening to me!
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Present continuous ynotpe0ssiercd A BHpaxe-
HHsi KOHKPETHOTO JEHUCTBUSA, UIIIETOCS B AaHHHIH
MOMEHT, MPOMCXOIAIIEr0 B MOMEHT TOBOPECHHS.

She is writing a letter.

OHa nuier muckMo (cedyac, B DAHHBIA Mo-
MEHT).

What are you doing?

Yro TH Aenaellib (ceiyac, B HAaCTOSIIHAHA MO-
MEHT)?

Pr.cont. He ymorpebnsercs, Kak MpaBWilo, C
[JIaroNaMy, BEPaXalolUMU COCTOSHHE:

to stay (ocraparbcs), to hear (cibimuars), to feel
(4yBcTBOBaTH), to be (OBITH, HaxomuThcs), to live
(xuTh), to see (BUIETH), to know (3HaTh), to remember
(momuuTE), to think (IyMaTs), to want (xorers), to
like (m06uTH, HPaBUTECH), to love (MOOUTE).
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®opmbl raarona B Past continuous

YrBepautenbHas Gopma:

I was sitting
you were sitting
he/she was sitting

We were sitting
you were sitting
they were sitting

OrpuuarensHas ¢opMa:

I was not sitting
you were not sitting
he/she was not sitting

‘We were not sitting
you were not sitting
they were not sitting

CokpaleHHas popMa: wasn’t, weren't.
He wasn't doing his lessons at 11 o'clock.
We weren't reading the text when he came in.

BonpocurensHas dopMma:

Was [ sitting?
Were you sitting?
Was he/she sitting?

Were we sitting?
Were you sitting?
Were they sitting?
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Past continuous yriorpebnsiercd 114 BEIpaXeHHd
KOHKPETHOTO JEHCTBHS B €ro Pa3BUTHM, [UIMBIIIE-
rocs B ONPeACICHHBIA MOMEHT B IIPOLUJIOM.

She was playing the piano when I entered.

OHa urpajia Ha MMaHUHO, KOTIa S BOLUEIL.

It was raining all day yesterday.

Buepa Bech JeHb LUEN JOXIb.

They were walking along the street when 1 saw them.
OHH NPOryIHBAIKCH IO Y/IHLIE, KOTAa A YBHIEIa HX.

Past continnuous yrmoTpe6sieTcst TAKXe ¢ I1aro-
JaMHW JABWXEHHMS U1 BBIpaXeHWs Oyayuero nei-
CTBHSI, KOTOPOE PACCMaTPUBACTCA C TOYKM 3pEHHUA
MPOILIOTO:

You wrote that you were arriving this evening.

Tel HaNUCAJ, YTO MpHUE3XKAelUb ITUM BEUEPOM.
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Future continuous ymotpe6isercd Ol BHpaxe-
HHUA JeiicTBHsl, KoTopoe OyaeT MpONOIKATHCS B
onpeleNcHHBII MOMEHT B OyAyIeM.

I shall be sleeping when you come late in
the evening. — $1 6yay cnaTh, KOTAa TH MpuUaeIib
TIO3XHO BEYECPOM.

What will you be doing fomorrow at 7 o clock?
Yro BH byeTe AenaTh 3aBTpa B 7 4acoB?
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Popmui r1arona B Future continuous
YrBepaurenpHasa GpopMma
I shall be doing We shall be doing
you will be doing you will be doing
he/she will be doing they will be doing
OrpuuarenbHas ¢popma
I shall not be doing We shall not be doing
you will not be doing you will not be doing
he will not be doing they will not be doing
she will not be doing

CokpauieHHas ¢opma: shan’t, won't.
I shan't be sleeping at 9 o clock.
You won't be waiting for him if he comes so late.

BornpocurensHasa ¢popma

Shall I be doing? Shall we be doing?
Will you be doing? Will you be doing?
Will he/she be doing? Will they be doing?
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Bpemena rpynnsl Perfect

Present perfect — to have + III ¢opma raarona
I have broken a cup. {1 pa3buna 4yauky.

He has just come. OH TONABKO 4TO NpHUIIEIL.
They have already gone away. OHH yXe YULIH.

Past perfect — had + III dopma raarosa

He had read the book by 3 oclock.

OH mpodes KHHTY K 3 yacam.

We had just finished the work when he came. MH
KaK pa3 3aKOHYHIM paboTy, KOIa OH MpHILE.

Future perfect — shall/will + have + III dopma
rjaroja

You will have forgotten me by then.

Tei MeHs 3a0yaelb K TOMY BPEMEHH.

I shall have done my work if you come at 8. 5
BBHIMTOJIHIO CBOIO paboTy, ecAu TH NpUielsb B 8.
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@opmel raarona B Present perfect

VYrBepaurensHas opMa

We have written
you have written
they have written

1 have. written
you have written
he/she has written

OrpuuarensHas popMa

We have not written
you have not written
they have not written

I have not written
you have not written
he/she has not written

CokpalleHHas opma: haven't, hasn't.

BonpocurensHas dopma

Have we written?
Have you written?
Have they written?

Have I written?
Have you written?
Has he/she written?
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I'naronsl B Present perfect BEIpaXaloT: ®opmsi riarona B Past perfect
a) AEHCTBHE yXe 3aKOHUYEHHOE (COBEpIIEHHOE) K YreepauTeabHas popMa — Past perfect ynorpebnsercs Ijisi BHPaXCHUSA
HACTOSIIEMY MOMEHTY, CBSI3aHHOE C CHUTyalUeH, NeHCTBHS, KOTOPOE YXe 3aBepLIMJIOCH [0 Onpene-
KOTOpas ABJIETCS €ro pe3yabraToM: I (you, he, she, we, they) had broken. JICHHOTO MOMEHTa B IIpOLIJIOM, MJIHA JO HpYyroro
I have read the book. IEUCTBHSA B MPOLJIOM:
S (yXe) TIpoyes KHHTY. OrpunatrensHasg popMa — P
I (you, he, she, we, they) had not broken. 1 had done all my work by 3 o clock yesterday.
6) AeCTBHE WIHM COCTOSAHHE, KOTOPOE HaYaloCh A cmenan Bclo paboTy BYepa K 3 yacaM.
B MPOLLJIOM M MPOXOIKAETCA K HACTOALUEMY MO- CokpamieHnas ¢opma — hadn't:
MEHTY: . s When I came he had already gone home.
He has studied English for 3 years. He hadn't done his lessons yet. Korna st pUIIEN, OH yXe yiiel JOMOH.
OH M3y4aeT aHTIIMIACKUH B TeYeHHUe 3 JIeT (Havyas B -
M3y4aTh 3 roja HazajJ M elle U3y4aeT K HacTOALEMY onpocHTenbHas popMa
MOMEHTY). Had 1 (you, he, she, we, they) broken?
Ipennoxenus B Pr. perf. Moryr comepxXarb
cjoBa
already (yxe), mever (HMKOIHa), ever (Koraa-
nub0), just (TONbKO UTO), Yyet (elle He).
50 51 52
®opmu raarosia B Future perfect Bpemena rpynnsi Perfect continuous.
by 15§ adg :
i Future perfect ynorpebinserca s BHIPaXeHUS Present perfect continuous — have (has) + been +
I shall have done We shall have done IeMCTBUS, KOTOpoe OyeT 3aKOHYEHO K Orpe/eneH- IV ¢opma raarosa.
you will have done you will have done HOMY MOMEHTY B 6yaylieM: T have been doing my lessons for 2 years.
he/she will have done they will have done
OrpuuarenbHas Gopma I shall have been here for a year next month. Past perfect continuous — had + been + IV dopma
— B caeayromem MecsLe 6yAeT ro Kak g 31eCh. [1aroja.
I shall not have done You will not have done

he/she will not have done  we shall not have done
you will not have done they will not have done

CokpaieHHasi hopma: shan’t (won't) have done.
BonpocurenbHas ¢popMa

Shail I have done? Shall we have done?
Will you have done? Will you have done?
Will he/she have done?  Will they have done?

They will have finished their work by Monday.
— On¥ 3aKkoHYAT paboTy K NOHEAEIBHHUKY.

He had been watching TV since 5 o clock yesterday.

Future perfect continuous — shall (will) + have +
been + IV dpopma raarona.

We shall have been working for 3 hours when you
come.
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Future-in-the-past

Ocobas ¢popMa — Oyayuiee B IPOLIEILIEM.

O6pa3syercsi ¢ momousio should (would) + I
topma rnarona 6e3 YacTHLH to.

Vnorpebisierca B IPHAATOYHOM TpeIOXKEHHH,
€CJIM ero ACHCTBHE CNeNyeT 3a ACHCTBHEM IVIABHOTO
NIPEAIOXEHHs, KOTOPOE MPOMCXOTHIIO B IIPOLIJIOM.

He said that they would find him.
OH cKas3all, YTO OHY HalAyT €ro.

54
Crpanarenbnbiii 3anor — Passive voice

CrpazaTenbHHIiA 3a70r 06pa3yercs ¢ MOMOIIBIO
ryarona to be + III dpopma raarona:

I am asked

I was asked

I shall be asked

B neiiCTBUTEIBPHOM 3aj0Te JIMIO WA NpeaMeT
caM coBeplaeT AeHCTBHE!

Your son broke the cup. — Baum CHH pa3dun
qauiKy.

B cTpamaTeIbHOM 3aJI0Te 3TO JIMLO WK MPEAMET
WUCIBITHIBAET JEHCTBHE, COBeplliaeMoe IpYIHM
JTHALIOM WIH TIPEAMETOM:

The cup was broken by your son. — Yauwka Gpu1a
pa30ura BalUUM CHHOM.
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Haxsionenne — Mood
U3baBuTE b HO e (indicative) Hak1. yro-
tpebnsiercs, Koraa AeHCTBHE TNPOMCXOMNT B pe-
aJIBHOM IeHCTBUTEABHOCTH:
I am writing a letter.
He lives in Moscow.

TloBenHUTenbHOe (imperative) HaKA. BH-
paxaet npock0y, MpHKa3s, COBET, noOyxnaer K JeH-
CTBHIO:

Come in. — Bxonure.

Dont play the piano. — He urpait Ha THaHUHO.

Let him do it himself. — I1yCTb OH J€TIa€T 3TO CaM.

CocnararTe b H o e (subjunctive) HaKIIL.,

yc 1o BH o e (conditional),

NpeiNONOXHUTENbHOE (suppositional)
HaKJI. IPEICTABNsIeT AefCTBIE KaK HEPEalbHOE, BO-
obpaxaeMoe:

If I knew about it I should come to you. — Ecim 651
4 3Hana o6 3ToM, s 6K IpHIILIa K Tebe.

, 56
Monanbhbie rnaronsl — The Modal Verbs

OCHOBHBIC IJIaroJIBl 3TOM IPYIIIEL:
can (could), may (might), must, should, ought to.

XapakTepHBIE YEPTHL:

— He TpeOyloT BCIIOMOTATEILHOIO Ijiaroja MpH
06pa3oBaHUM BONPOCHUTEIIBHOM M OTPUILIATCIBHOH
bopm:

Can you speak English?

You must not work today.

— He UMEIOT OKOHYAHUS -§ B 3 JIMLE €l YKCTIa:

He may come today.

— He YHoTpebIs0TCA ¢ YacTuleH to; OCHOBHOM
miarol B MHGHUHHUTHBE, C KOTOPHIM MOJAJIbHBIH
ry1aron obpa3yeT COCTaBHOE IVIarojIbHOE CKa3yeMoe,
TaKXKe He TpebyeT yacTHLH to:

We must go home.

HUcxmouenne: ought to
You ought to pay me.
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Can (npowenmee BpeMs — could) BBIpaxaer
CIIOCOOHOCTH BHIMOIHUTE JEHCTBHE:
I can swim. — 51 yMelo T1aBaTh.
He could do it. — OH MOT 3TO CIENATh.

Jlns BeipaxeHus Oymyllero WM TpOLIEIIero
BpEMEHH 1 MX GHOPM MOXKET YTIIOTPEONATECA CoYeTa-
Hue to be able:

1 shall be able to come to see you tomorrow. —
CMOTY 3aiiTH K Tebe 3aBTpa.

He was able to do it himself. — OH Mor caM
CAENAaTh 3TO.

CokpalleHHas OTpHIL. popMa — can't, couldn’t.

58
May (npomeauiee BpeMs — might) BHpaXaer:

— npock6y pa3peliiTh BHIIONHUTH AeHCTBHE:
May I open the door? — MOXHO MHE OTKPHITh
IBepn?

JIns BeipaxeHus OYAylIero ¥ Mpolleaero Bpe-
MeHH MOTyT ymorpebnsarscsi to be allowd u to be
permitted:

He was allowd to come in. — EMy pa3pellIdin
BOMTH.

They will not be permitted to arrive here. — Hm He
paspelrar npuexarh Coja.

— MPEANONOXEeHHE, YTO ACHCTBHE NPOMCXONUT
(mpou30MieT, MPOHCXOAMIO) B IeHCTBHTEIBHOCTH:

She might (may) come back today.

OHa, BO3MOXHO, BEpHETCSI CETOAHA.

— MpeATIOXEHHE COBEPIIUTD ACHCTBHE (obBIYHO
¢ might):

We might meet on Sunday.

Mpi MOTJTH 6B BCTPETUTECS B BOCKPECEHEE.
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Must BEIpaXKaeT:

—JO0ONXeHCTBOBaHHE:
I must come in time. I JOMXEH MPUATH BOBPEMS.
B nogo6HHIX clydasix BMeCTO must MOXeT yIio-
TpeOnsATHCA need (B OTPHIL. ¥ BOMPOCHT. MpeIIoXe-
HUAX), MPH 3TOM must uMeeT 6onee CHIBLHEH OTTe-
HOK JOJDKCHCTBOBAaHHSA, YeM need.
You need not go there. BaM He HYXXHO HATH TYaA.

—YyYBEpPEHHOCTBH, 4TO ICHCTBHE MPOU30-
LIJIO MJIY TIPOMCXOIMT (B MOBECTBOBAT. IMPEIIOXE-
HMAX):

He must have done his work.

OH, JOJIXHO OHTb, cleNal CBOlo pabory.

She must be a good teacher.

OHa, HaBepHOe, XOPOIIUH YYUTED.
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Should, ought to BepaXaroT:

—COBET, MOXeNaHHUe BHINONHATL JEH-
CTBHE:

You should (ought to) be more careful.

Bam cnenyet OBITH 60Jice OCTOPOXHBIM.

Should I come later? Mue npuati nosxe? (Coperyere
7Y MHE MPUATH 103Xe?)

—CcCOXaleHHe, YNPeK (BYTBEPIUT. U OTPH-
LIaT. IpeIIOXEHMSAX):

You shouldn't have come so late.

BaMm He ciegoBano MpUXOIUTH TaK MO3AHO.

61

I'naroanl have u be Toxe MoOryr OHTh MONAIb-
HBEIMH. B 3TOM ciyyae HHQHUHHUTUB NOCTIE HAX CTOUT
¢ yacruue to:

I have to go there. $I NOJDKEH Ty[a MOUTH.

He is to stay home. OH IOJDKEH OCTaThCs IOMa.

B OTpHLIAT. M BOTIPOCHT. NPEAIOXEHHUSX C have
yroTpebiseTcs BCIIOMOraTeIbHEL# I71arojL.

She doesn't have to go there.
Do you have to meet him?
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@ opMbl HENPABUIbHBIX [J1Ar0J10B

I II 111 v
to arise arose arisen arising
to awake awoke awaked awaking
to be was,were been being
to begin began begun beginning
to bend bent bent bending
to blow blew blown blowing
to break broke broken breaking
to bring brought brought bringing
to build built built bilding
to buy bought bought buying
to catch caught caught catching
to choose to chose chosen choosing
to cut cut cut cutting
to do did done doing
to draw drew drawn drawing
to drink drank drunk drinking
to drive drove driven driving
to eat ate eaten eating
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to fall fell fallen falling
to feed fed fed feeding
to find found found finding
to fly flew flown flying
to forget forgot forgotten  forgetting
to get got got getting
to give gave given giving
to go went gone going
to grow grew grown growing
to hang hung hung hanging
to have had had having
to hear heard heard hearing
to hit hit hit hitting
to hold held held holding
to know knew known knowing
to lay laid laid laying
to lead lead lead leading
to leave left left leaving
to lend lent lent lending
to let let let letting
to lie lay lain lying
to lose lost lost losing
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to make made made making
to meet met met meeting
to pay paid paid paying
to put put put putting
to read read read reading
to ride rode ridden riding
to ring rang rung ringing
to rise rose risen rising
to run ran un running
to say said said saying
to see saw seen seeing
to sell sold sold selling
to send sent sent sending
to set set set setting
to shake shook shaken shaking
to shine to  shone shone shining
shoot shot shot shooting
to show showed shown showing
to sing sang sung singing
to sink sank sunk sinking
to sit sat sat sitting
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Nudunumu — The infinitive

67
Hu@. rpynnsl Indefinite m Continuous (to be +

to sleep slept slept sleeping Participle I) ynorpebnsiercs ans BHIpaXeHHs OHO-
to speak spoke spoken speaking HNHpuHATHB — HenuuHas popMa rarosna, KoTo- BPEMEHHOTO JEHCTBHS C IIarojioM-CKa3yeMbIM.
to spend spent spent spending pas HaspiBaeT AeiicTBue. [lepen MHG. OGBHYHO CTOUT 1t seems to be correct. = It seems that it is correct.
to spring sprang sprung springing yacTuia to. She seems to be waiting for him. = I think she is
to strike struck struck striking We like to play chess. — Mul 1106MM HrpaTh B waiting for him.
to swear swore sworn swearing IAXMAaTHL. HH. rpynnst Perfect ymorpebasiercs:
to sweep swept swept sweeping OcHoBHBIe GopMB MHPHUHUTHBA: a) I BBIPAXECHHA ACHCTBUA, KOTOPOE Ipeilie-
to swim swam swun swimmimg CTBYET ACHCTBHIO, 0603HAYCHHOMY IJIaroJIOM -CKas3ye-
to take took taken taking Indefinite | Contin. | Perfect Perfect MBIM:
to tell told told telling contin, He is known to have been a good swimmer. (Ox
to think thought thought thinking . . tobe | tohave | tohave H3BECTCH B MPOILIOM KaK XOPOUIHH MJIOBEI)
to throw threw thrown throwing Active $¥ ile writing | Written been He was to have done it yesterday. (OH g0TXeH 6bUT
to wake woke waked/ waking writing CHENAaTh T0 BYEpa); '

woken Bt to be 4 t‘:,:'ge o 6) A1 BHIPAXCHHS BO3MOXHOCTH WIH HEBO3-
to wear wore worn wearing written wiltten MOXHOCTH JCHCTBHS C MOJAIbHBIMH IJIarOJaMH
to weep wept wept weeping must, may, can, could 4 1p., npu 3ToM uH. ynoTpe-
to win won won winning OTpHuaTeNbHAS Ma HHOD. 06pasveTcs ¢ mo- ongercst 6e3 yacTuupl to.
to wind wound wound winding Mom,},’ oTpHLaTe ﬂmq(;%pqacml% noF, Kgmpaﬂ CTa- You may rez_ld this book. :
to write wrote written writing BUTCS Mepell MHOUHUTUBOM: not fo write, not fo be We would like to spend summer in the country.

written.
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NHbuHUTHB yrioTpebiseTcs: Kak:

a) moglexalnee:
To smoke is bad for health. Kypurh BpenHo misi
30OPOBBSI.

0) 4acTh IrIarolbHOTO CKaj3lyeMo-
ro B COYETAHMM C MONAILHBIMHM I7IarolaMH M C
rnaroiamu to begin, to start, to continue, to end, to
stop, to want, used to (OxiBaio, paHbile):

You are to live here. Bbl NOTXHBI TIOXUTH 31€Ch.

He used to wake up early in the morning and to work
in the garden. OH, 6BIBATIO, IPOCHINIAJICA PAHO YTPOM
M paboran B cany.

They wanted to go by train. OHH 3aX0TeH MOEXaTh
HOE3I0M.
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C) DOMOJHEeHHUE mnocie raaroyios to like,
to prefer, to ask, to help, to agree u 1p., a Takxe c10B
happy, glad, sorry, afraid u ap.:

I'm sorry not to see you. MHe Xajb, 4TO S He

YBUXY TeO4.
He likes to swim. OH J1100UT IU1aBaTh.

I) onpeAaclIecHHE:
He was the first to come. — OH N€pBHIM TPHULLIET
croja.

€) 4aCTh CHHTAKCHYECKHX KOH-
CTPYKUHH (CIOXHOE IMMOIEXallee, CIOXHOE
NONOJTHEHHE, KOHCTPYKLIMH € MpeayioroM for, mocie
cios too, enough, so...as u Ap.):

The tea is too hot to drink. Yait CIMIIKOM rOpSYHiA,
YTOOBI €T0 ITHTh.

You are young enough to know it. Tl cIMIIKOM
MOJIO, YTOOBI 3HATH 3TO.

We waited for her to sing. Mbl Xaamu, 4ToObI OHa
3anena.

Iepyunmii — The gerund

I'epynanit — HenmyHas dopMa riiarosia, Koropast
Ha3blBacT NEHCTBHE M coyeTaeT B cebe CBOMCTBA
rJ1arojia ¥ CylwecTBUTEIbHOrO; HE MMEeT aHAJIOIOB B
pycckoM s3bike. UMeer yeThipe GOpMEIL:

1. IIpocroii repyHauii (indefinite gerund) o6pa-
3yeTcsl MpH TMOMOIIM OKOHYaHHWS -ing, KOTOpoe
HobapiseTcs: K OCHOBe MHGUHHUTHBA (to speak —
speaking), np# 3TOM:

a) eclId MHOQUHUATHUB OKAaHYMBAETCA Ha -e, TO
nepell OKOHYaHMEM -Ing e OIycKaeTcs: to write —
writing;

6) ecnM UHGUHUTHB OKAHYHUBAETCA Ha COIVIAaC-
HYI0, TO OHa yABaMBaeTcs neped -ing: to run —
running;

c) rnaroiH to lie (iexars), to tie (3aBsS3uBath), to
die (ymMupath) MMelOT ocobyio GOpMy repyHIMsL:
lying, tying, dying.
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2. IepdexTHuiit repynnumii (perfect gerund) o6-
pasyercd MpH NOMOLIH rnarona to have B dopme
having M TpeTbell (DOPMH CMHCIOBOTO IJIarona:
having asked, having written.

Do you remember ever having seen him before? Tl
IMOMHHIUB, YTOOK BHAEN €ro Koraa-Huoyab paHpile?

3. INaccuBHH repyHaunit (passive gerund) obpa-
3yercs NpH NOMOIIH raroJa to be (being) U Tperseit
dopMH ocHOBHOro rnarona: being asked, being
written.

IMepdhekTHHHA 1 MaCCUBHHIM T., a TaKXKe nepdek-
THO-NIaCCHBHHHM repyHauii (having been written)
YIOTpeOASI0TCS PEAKO.
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D YHKIIUY FepyHAHS B MPEJIOXCHUH:
a) mojgnaexaliee:
Skating is a favourite sport in the North.
KaraHue Ha KOHbKax — JIIOOMMHH BHA CIIOpTa
Ha Cepepe.

6) 4acCTh COCTAaBHOTO CKa3yeMoOTO:

The snow had ceased falling.

CHer nepectai HITH.

Ilocne rnaronos to begin, to start, to continue
MOTYT YyNOTPeOASTHCA KaK YaCTh COCTABHOIO CKa3ye-
MOIO KaK FepyHOuM, TaKk ¥ HHQUHHUTHB.

B) NIpiMoOe NOMONHEHHUE TMOCHE INa-
rojioB to avoid (M36erats), to mind (Bo3paxars), to
delay (orTknagniBaTh), to propose (mpenjiararh), to
need (Hyxmarbcsl), to suggest (mpeaiarath) W JIp.
Ilocne rnarona to remember (MOMHMTB) . 0603HA-
yaer AelcTBUe, OTHOCSINEECs K MpOUUIoMY, HHpU-
HHUTHUB — K OyayuieMy.

1 remembered to write a letter.

Sl mOMHMI, YTO ellle HYXXHO HAITUCATh MUCHEMO.

1 remembered writing a letter.

S noMHMA, YTO HANKUCA MUCHMO.

73

r) obcrosTeNnbCTBRBO (Bceraa ynorpeobis-
eTcs ¢ npemioroM after, upon, before, on, in, at, be n
ap.):

Instead of stopping the train went more quickly.
BMeCTO TOrO YTOOH OCTAHOBHTHECS, MOE3 MOLIE
6ucTpee.

) onmpeacneHHUE:

the method of learning languages MCTOIl H3yye-
HHS SI3HKOB,

the process of painting — Npouecc pUCOBAHHA

€) YacTh TepyHAHMAaNbHOTo o060~
poTa:

I've never heard of him talking about anyone bad.

Sl HUKoOra He CHIHIIAal, YTOOH OH 0 KOM-HUOYIb
IOBOPHJI IUIOXO.
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Ilpuyactue — The participle

IIpuy. — 3to HenuyHas dopMa riarojia, KOTo-
pasi obnajaeT CBOMCTBAMM [IJIaroja, npuiarareib-
HOIO W Hapeumsi. [Tpuy. uMeet aBe Q)opMH TpyUyYa-
ctie I (Participle I) u npuu. II (Participle II).

®opMH NpHY. 06pa3yloTcd Takke Kak GopMbl
repyHausa: npocroe npuy. I (speaking, stopping,
trevelling), nepdexktHoe mpuy. I (having spoken,
having traveled, having stoped), maccuBHoe mpuy. I
(beeing spoken, beeing traveled), nepdekrHoe nac-
cuBHoe npuy. I (having beeing spoken).

IMpuy. 11 npaBMIBHBIX ri1arooB ob6pasyercs 1O-
fOaBicHHEM OKOHYaHUs -ed K ocHOBe riarona: finish
— finished.

IMpuu.Il HenpaBWIBHHIX I1aroioB obpasyercs
OCOOHM criocoboM: write — written, speak — spoken.

OTpuuarenbHas ¢opMa npuy. obpasyercs MpH
MOMOIIM YacTHUH not: not speaking, not spoken.
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IIpny. B npemioxeHUH MGiKeT OHTH onpenene-
HHEM HJIH OOCTOSATENBCTBOM:

The boy reading a book is my friend.

MansuvkK, YHTAKIM YA KHATY, MOH ApYT. (pyd.1,
ornpeneaeHue)

While reading a book, she cried.

Yurasi KHMTY, OHa IUIaKaja. (06CTOSATEIbCTBO)

The children invited by Nick are his friends.
Pebsita, npurnameHHse Koneid, ero npy3bs.
(npnu.I1, ompen.)

If invited they has to come.

EcnM uX npuriacuiv, OHU AODKHBL TPHUATH.
(npuu.Il, o6cToMT.)

Ilpuu. ynorpebngercs wisi o6pa3oBaHUA CICXK-
HBEX r1aronbHBIX popm (Perfect, continuous) U Ais
06pa3oBaHHsl KOMILIEKCOB C MpUYACTHEM (IIpHYacT-
HBIX OOOpOTOB).

1 am writting. — A nuy.

I have written. — Sl Hanucai.

The letter was written. — IlucbMo GHUIO HAIH-
CaHo.
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IIpry. 060POTH B NMPEAIOXECHHUH MOTYT OBITh:

a) CIOXHBM JOMOJNHEHHEM (comp-
lex object):

1 saw him crossing the street.

S Bugen Kak OH MepeXoau YAHILy.

6) CTOXHHM noaaexamum (comp-
lex subject):

He was seen crossing the street.

BBUIO BUIHO, YTO OH NMEPEXOIT YIMILY.

B 310M 060pOTE IJ1aros B CTPaaTeIbHOM 3ajlore
(was seen) TEpeBOIMTCH HEONPEACICHHO-IMYHHM
Npe/IOXeHHeM, a TpUYacTHe (crossing) TNarojioM B
nu4yHo# dopMe.

B) a6CoNnOTHOH NMPUYACTHON KOHCTPYK-
LHei, KOTopas COCTOMT W3 CYHMIECTBHUTENHLHOTO B
obuIieM magexe, JMYHOIO MECTOMMEHUs] B MMEHH-
TeJILHOM Majexe WIM YKa3aTeJIbHOro MeCTOUMEHHUs
U MPHYACTHS:

The weather being fine we went to the country. Tak
Kax roroaa 6ui1a Xopoiasi, MH [0€XajiH B ACPEBHIO.

Coming to Moscow I went to Kremlin.

IIpuexaB B MockBy, s nomten B KpeMib.
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Hpeanor — The preposition

OCHOBHBI€ NPEJIOTH:

npocTeie — on (Ha,B), in (B, 4epe3), to (K,B),
from (or), about (o), with (c), till (10), of (43, 0),
at (3a, y, B), by (okono), for (1i14);

cinoxHble — inside (BHyTpH), outside (CHapyx#),
upon (Ha), into (), throughout (uepe3s);

coctaBHble — because of (u3-3a), instead of
(BMecTo), by means of (mocpeacTBoM), as far
as (10), by force of (B cuay), in spite of (HecMoT-
ps Ha), in front of (nepen), contrary to (MpoTUB).

EcTh rpymma npeiioros, NPOU3OIICAIINX OT
npuyacTHii: during (B reyeHue), including (Bkioyas),
concerning (OTHOCHTENBHO).
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Hekortopsle T7aroibl MOIYT YIOTpEONSATHCS €

omnpeaeNeHHBIMHU MpeasioraMu: to wait for (kaare), to

ask for (mpocuts), to look for (1ckaTp), to belong to
(npuHaIeXKATh) U JIp.

INpennorn, Kak MPaBWIO, CTOST Tepen Cylle-
CTBUTEIBLHBIM WJIH MECTOUMEHUEM.

He came into the room.

1 gave the book to him.

WM$ cyliecTBHTENBHOE C TpeanoroM by o3Ha-
yaeT JeicTBylollee JUL0, CYLIECTBUTEIbHOE C Mpe-
JjoroM with — opynue AedcTBUs.

The clouds were driven by the wind.

The coat was cut with the scissors.

BoNBIIMHCTBO NPEAIOTOB MMEET MO HECKOJBKY
3HaueHuid. [lpemnor by MoxeT ynorpebnaTbcs B
3HaYeHHUH Y, OKOJIO, BO3JIE, MUMO.

He was sitting by the window.

He has to come by 5 o clock.
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IIpensior in MMeeT 3HAYeHHE BPECMEHHM, MECTa,

0OCTOSTEIRCTBA, 00IaCTh NEHCTBUA: in winter, in an

hour (uepe3 uvac), in the room, to be in the army
(CTyXUTH B apMUH).

Ipemioru at, in, on ynorpc6i. B BHPaXEHHSAX
BpeMEHH U JIaT:

at — U1 BHpaXeHHUs KOHKPETHOTO BPEMEHU —
at half past six, at night, atsix o clock, at Christmas; 115
0603HaYeHMsI MPUTOPOAOB, Cell, IEPEBEHb, ABTOCTO-
AHOK, MoctoB:I met him at London bridge.;

in — WA Hemenb, MecdleB, et — in 1992, in
summer, in the morning; L1 o603HaYeHUs1 CTPaH,
GONBIIKAX roponoB, obnacreit: He lives in England.
The delegation will arrive in Moscow on Sunday.;

on — g 0603HAYCHUA JHEH HEICIH, MECSLEB
—on Sunday, on August.

80
Co1o3 — The conjunction

Co103 CIYXHT IJIis CBS3HM CIOB B NPEIJIOXEHUH
WJIM NPOCTHIX NPEAJIOXKEHHH B CIOXHBIE.

OcHoBHHe coro3n: and (u,a), but (Ho,a), or
(unm), if (ecnu), when (korma), after (mocne Toro
Kak), before (10 Toro kak), while (B To BpeMs KaK),
till/untill (no Tex mop Kak), since (C TeX Mop Kak),
because (roToMy 4to), than (4em), as...as (TaK Xe
Kak), neither... nor (1u...un), though (xots).

Nick and I go to the cinema.
11l go to the cinema but not on Sunday.
This book is as interesting as that one.
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Coo3 and (1,2) MOXET OBITH COCAMHUTEIbHBIM U
NPOTUBUTEIBHBIM.

The boys and girls went to the park.
The children went to the park and I didn 1.

HekoTtophie co03bl coBMagalT Mo gopme ¢
MpeIoraMu U HapednsiMu: since, but, before. OTiu-
YUTH UX MOXHO [0 3HAYCHHUIO U (PYHKIIMH B PEAIO-
XEHHH.

I wanted fo do it but I couldnt. (coio3)
1 met nobody there but him. (npedno2)

Coro3nl whether # if He epeBoasTCS Ha PYCCKMH
A3BIK, KOTa OHHM BBONAT INPUAATOYHOE TOIIOJHU-
TEJBHOE MpelIOXKEHHE.

I dont know if I can go there.
S He 3HalO, CMOTY /I S IONTH TyAa.
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CnyxeOHbie CJ10B2

1.4 ac1 ¥ b (particles)

Y. — 370 CI0Ba, MPHIAIIIHE CMBICIOBHIC OT-
TEHKM CJIOBaM MM Ipynmam cioB. Y. 4wicHaMH
NpelJIOXEHUS He SBIAIOTCH, OHM TNPHUMBIKAIOT K
cnopaM. OcHoBHBIE 4.: only (TOMBKO), even (Jaxe),
just, alone (ToNBKO, JHMIUB), yet, still (ewe), simply
(pocTo), never (Tak U He), exactly (kak pa3, TOYHO).

MHorue 4. COBIAJalT no ¢opMe C ApYrHMH
yacTsIMM peur (just, still, never — npu4acTys, right,
only —npuiarateibHbie, all, either — MECTOMM.).

The mechanism was quite simply made. (napexue)

The noise was simply terrible. (wacmuya)

2. Me x oM eTH e (interjection)

M. BHpaXxaloT YyBCTBA M MOOYXACHHA H HE
SBISIOTCS WICHAMH NpeAtoxeHus. M. MOryT OHTD B
BUIEe OTIENBHHX 3ByKoB (Oh, Ah, Bravo) Wiu Bbi-
paxenuit (Well done! — Momogeu! For shame!
—CrblgHO!).

Well, perhaps you are right.

Hy, moxcem 6btmb, Bot u npaebt.
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